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Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

A petrozsényi nyilvános gymnasium. 
Örömhirt mondunk Petrozsény lelkes és ha- 

gafias közönségének! Örömhirt mindazoknak, kik 

meleg érdeklődésükkel, önzetlen támogatásukkal, 

nemes áldozatkészségükkel, tisztelet és becsülést 

érdemlő tevékenységükkel bármi tekintetben közre- 

muűködtek abban, hogy a közoktatási Miniszter ünk 

szavai szerint állami szempontból is fontos, nem- 

zeti kulturalis feladatot teljesitó gymnasiumunk hi- 
vatását méltóan betölthesse és nemcsak vidékünk, 

hanem a magyar haza javára kifejthesse áldásos 

munkáját. 

Már 9 éve fennálló gymnasiumunk mind a 

négy osztályára megkapta a nyilvánossági jogot! 
Nagyfontosságú eredmény ez! Mint örvende- 

tes eseményt adta gymnasiumunk felügyelő-bizott- 

ságának tudomására a nagyméltósága Vall. és 
Közokt. Miniszter úr magas határozatát tankerüle- 

tünk nagyérdemü, tudós Főigazgatója folyó hó 
16-án kelt leiratában. Tankerületi Főigazgatónk, 

EHi leghivatottabb arra, hogy intézetünk állapota, 
haladása fölött véleményét nyilvánitsa, minden hi- 

vatalos látógatása alkalmával nemcsak örömmel 

nyilvánitotta megelégedését intézetünk minden te- 
kintetben történt fejlődése fölőtt, hanem annak 

nagy hivatását méltányolva, végleges rendezésére 

és megszilárditására fölemelte hathatós szavát a 
magas kormánynál és sürgette a nyilvánossági jog 

mielőbbi megadását. 

Első sorban tehát tankerületünk nagyérdemü 

Főigazgatójának köszönhetjük ezen örvendetes ered- 

ményt. Köszönet és hála nevéneki Köszönet és 1 

den áldozat, 

hála mindazoknak, kik ezen eredmény kivivásában 
közremüködtek! 

Ime tehát nem volt meddő, nem volt siker- 

telen buzgalma, fáradozása, munkássága gymna- 

siumi bizottságunk tevékeny elnökének és a vele 

együtt ép oly önzetlenül, fáradhatatlanul munkál- 

kodó bizottsági tagoknak, nem volt hasztalan köz- 

ségünk és az egész Zsilvölgy polgárainak lelkes 

hazafias áldozatkészsége, midőón az emelendő gym- 

nasiumi épületre oly nagy számban, mát eddig is 

százan tettek alapitványokat midőn nemzetiségi és 
felekezeti külömbség nélkül ajánlották föl a ma- 

gyar nemzeti kulturatis ezélra számottevő összeg- 

ben adományaikat, midón nemcsak magánosok, 

hanem testületek, társulatok, egyházközségek, köz- 

ségek mind siettek a nemes, magasztos czél meg- 

valósitására. 

Volt-e eddig Pelrozsényben intézmény, melyért 
ily egyértelmüleg, ily lelkes, nemes és hazafias buzgó- 

sággal kész lett volna áldozatokat hozni az egész 

Zsilvölgy intelligens polgársága? Mindnyájan tudjuk, 

nem volt! Lehet-e a közakarat ilyen impozáns, 

fönséges megnyilatkozását bárkinek is kicsinyleni! 
Lehet-e, szabad-e illik e kicsinyleni az áldozatkész 

munkás polgároknak anyagi erejükhöz mérten va- 

lóban nagy és elismerést érdemlő áldozatát? Mert 

ezen áldozatokat, nem nagy tőkepénzesek, nem 

nagy földbirtokosok, szóval gazdag polgárok hoz- 
ták, hanem azok kiknek egész éltükön át munká- 

jukkal, szorgalmukkal, fáradozásukkal kell a tisz- 

tességes megélhetésüket biztositaniok. 

Kétszeresen becses, tehát a tölük jövő min- 

kétszeres a munkás polgároknak az 
öröme midőn azt láthatjáb hogy nem hiába való 

Petrozsény és vilae tirezija 

Szent szerelem. 

Izléssel butorozott kis szalonban, melynek falait 

szerelmes pásztorok, galant urak és urnők képei boritják, 

ül egy öreg asszony, oly öreg, hogy mozdulatlanságában 

halottnak vélnéd. Az öreg fátyolozott tekintete az ab- 

lakon át a messzeségbe vész. Talán ifjuságának viziói 

merülnek föl előtte. A nyitott ablakon át néha becsap a 

tavaszi szellő s megrezzenti az öreg nő ősz hajfürteit. 

A nő mellett, bársony taboureten fiatal lány fog- 

lal helyet s oltári diszitmény himzésével foglalkozik. 

Berta, szólal meg az öreg asszony, olvass fel va- 

lamit a hirlapokból, hadd hallom, mi történik még a 

világon. 

A fiatal lány felveszi az 

tekintetével s megszólal : 

Teli van politikával az ujság, elhagyjam, ugy-e? 

Hagyd el, hagyd el kicsikém. Nincs benne valami 

szerelmes elbeszélés? Meghalt volna tehát a galanteria 

s nincs többé szó lanyrablásróol, a nókért vivott har- 

czokról, vagy kalandokról, - mint hajdan ? 

A lányka egyideig keresgél, majd megszólal: Meg- 

an. Találtam egyet, melynek czime: Szerelmi dráma. 

Az öreg elmosolyodik s szól: Olvasd. 

Berta olvasott. Az olvasmány aféle vitrioldráma 

olt. Egy asszony, kinek férjét elcsábitották, vitriolt 

önt vetélytársnőjére, ki mindkét szemére megvakult. 
z esküdtszék felmentette, a közönsés pedis megtab 

ta a vitriolos nóőt. 

egyik ujságot, átfutja 

Az öreg asszonyt izgalom fogta el s azt a meg- 

jegyzést tette, mit többször ismételt: Borzasztó, borzasztó. 

Keress mást, kicsikém. 

Berta keresett s lejebb, de mindig a törvényszéki 

rovatban, rábukkant arra a történetre, melynek ez volt 

a czime: Zord dráma. Tartalma pedig ez: Egy könnyü 

erkölcsü leány odadobta magát egy fiatal ember futó 

szerelmének. A fiatal ember szerette a változatosságot 

s nemsokára másik leány szerelmének hódolt. Az el- 

hagyott lány rálesett egykori imádójára s négyszer rá- 

lőtt. Két golyója benmaradt a csapodár testében. Másik 
kettőt kivették az orvosok, de a fiatal ember elbénult. 

Az esküdtszék pedig megint felmetette a merénylőt; 

a hirlapok azonfelül meghurczolták a csábitót, ki oly 

könnyen bánt a fiatal lányok erkölcseivel. 
Az öregasszony e történet hallattára fellázadt s 

reszkető szavával tört ki: 

Mind bolondok vagytok mostani emberek. A jó 

isten megáldott titeket szerelemmel, az élet ez egyetlen 

csábjával. A szerelmet zománczczal vonta be a férfiak 

udvarlása, időtöltésünk ez egyetlen vonzó ereje. Ti 

pedig az udvarláshoz s a szerelemhez a revolvert s a 

vitriolt kapcsoljátok. Olyan ez, mintha sárt öntenének 

a finom spanyol borba. 

Berta nem látszott megérteni nagyanyja méltat- 

lankodását, 
De hisz csak bosszut álltak, nagyanyám, ezek a 

nők. Gondold meg, hogy egyikök feleség volt, kit 

férje megcsalt. 

A nagymama felrezzen. 

De hát miféle ideákkal töltik meg ma a fejeteket. 

Berta azt válaszolta: 

czélokért áldoznak, hanem látják magasztos törek- 

véseinknek sikerét is. Ez az öntudat, hogy nem 

hiábavaló czélokért áldoztak, a legszebb jutalom, 

a legnagyobb öröm. 

Csak pár hete jött a nagy örömhir, hogy 

megyénk szeretett Főispánja gymnasiumunk czél- 

jára a magas kormánynál közbenjárásával kiesz- 

közölte a még 1900-ban kért kincstári telket és 

át is vettük azt, úgy hogy a diszes kulturépület 

felemelése lehetőve vált, melynek emlék tábláján 

arany betük fogják hirdetni a késő utókornak egy 

nemzedék magyar hazatiságát és a magyar kultu- 

ráért való lelkesedését! 

Csak pár hete még hogy megyénk Fő- 

ispánja az előtte ezért tisztelgő küldöttség előtt 

gymnasiumunk ügyében további nagybecsü támo- 

gatását megigérte, és Petrozsény valamint az egész 

Zsilvölgy javára létesitendő már szükszéges intéz- 

mények megvalósitására a legkedvezőbb kilátást 

nyujtotta, midón ime ismét egy nagyfontosságú 

örvendetes esemény lepett meg benünket. 

Ezen örvendetes esemény szolgáljon buzditá- 

sul a jövőre, a további munkásságra, a ránk váró 
nagy feladatokra. Buzditsa ez mindazokat, kik köz- 

ségünk minden irányú fejlesztésén és előhaladásán 
szivvel, lélekkel, önzetlenül odaadással munkálkod- 

nak, s megvagyunk győzódve, hogy a kitartó ne- 
mes munkát mindenkor siker fogja koronázni még 

akkor is, ha feltéve - amit nem hiszünk - a- 

kadnának olyanok, kik következetlenül, meggondo- 

lás nélkül, a közjóra való törekvésükben gáncsot 

akarnánnak vetni áldásos tevékenységüknek. 
Ha tehát községünk számottevő, munkás ve- 

zetőinek, Tányitólnat ? összetartása, czéltudatos tö- 

Azt gondolnám nagyanyám, hogy a házasság szent 

dolog. 

A nagymama mult századbeli szive megrezzent. 
A szerelem a szent. Hallgass rám lányom, rám, ki há- 

rom nemzedéket átéltem, s ki elég sokat tudók ugy a fér- 

fiakról, mint az asszonyokról, A szerelem s a házasság 

két különböző dolog. A házasság a család alapitására 

való, a család pedig a társadalom fentartására. A tár- 
sadalom nem nélkülözheti a házasságot. Ha láncz a 

társadalom, ugy mindannyi házasság annak egy-egy 

szeme. Hogy a lánczszemek összeforrjanak, az egy- 

nemü érczeket válogatják össze. Minden házasság kö- 

tésnél ügyelni kell a társadalmi állásra, a vagyonra, s 

csak a megfelelő egyedeket kell összekötni. A házasság 

főczélja a vagyon s a gyermekek. Csak egyszer kötünk 

házasságot lánykám, de huszszor is lehetünk szerel- 
mesek életünk folyamán át. A házasság törvény; a 

szerelem pedig ösztön, mely jobbra-balra üz bennünket. 
Törvényt csináltak ösztöneink leigázására. Szükség 

volt rá. De mégis az ösztönök maradnak erősebbek s 
igazságtalanság ellenállni nekik, mert istentől származ- 

nak, holott a törvényt csak emberek hozták. 

Ha meg nem czukroznátok szerelemmel, a lehető 

legtöbb szerelemmel ezt az életet, mint a hogy meg- 
czukrozzák a pilulát a gyermeknek, hogy bevegye, meg- 

lásd kis lányom, hogy senkinek sem kellene ez az élet. 
Berta két nagy szemében rémület tükröződött s 

kiszökkent száján a szó: De hiszen csak egyszer sze- 

rethet az ember, nagyanyám! 
Az öreg asszony égre emelte kezeit, mintha hivn 

akarta volna a szerelem elköltözött istenét. Majd mél- 
tatlankodva kiáltott föl: 
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rekvése, munkás polgárainak zavartalan egyetér- 
tése oly szépen, oly impozánsul fog megnyilatkozni, 

mint eddig gymnasiumunk érdekében, úgy Petro- 

zsény minden irányú fejlődése a jövőben csak 
fokozódni fog, s még számos örvendetes ese- 

ményről lesz alkalmunk beszámolni. Ugy legyen! 

Kiállitás Petrozsényben. 

Nemzeti vagyonosodásunkat, gazdasági előrehala- 

dásunkat, a munka iránti érdeklődést, annak megbecsü- 

lését nagyban segitik elő a kiállitások. Általuk 
ismerjük meg alaposan és rendszeresen az ipar és gaz- 

daság sokféle ágait, általuk nyer terjedelemben a bel- 

földi termelés és tevékenység piacza s fokozodik a 
belföldi forgalom. A kiállitások a termelő és fo- 

gyasztó közönséget együvé hozzák, egy- 
mással megismertetik s ezáltal mindinkább megvalósitják 

azt a czélt, hogy a fogyasztó közönség beszerzési 

forrásokat megismerve, összes szükségletét honi ipar- 
ceikkekből fedezze. Az iparosokra nézve nagy jelentő- 
séggel birnak a kiállitások, mivel itt ismerik meg leg- 
könnyebben az iparukban felhasználható uj nyers a- 
nyagokat, félkészitményeket, gépeket, szerszámokat s 
egyébb találmányokat; itt tanulmányozhatják a leg- 
nagyobb csínnal és izléssel kiállitott tárgyakat, a melyek 
által mesterségükben való készültségük s versenyké- 
pességük fokozódik. A kiállitásokon constatálható leg- 
jobban, hogy mely termelési ág, mely ipari készitmény 
nincsen - vagy csak gyengén képviselve, mely objec- 
tumok felelnek meg legjobban a közönség izlésének, a 
melyeknek meghonositása és fejlesztésére állami és tár- 
sadalmi tevekenység s közrehatás szükséges. A kiaálli- 
tások eredménye alapján állapíthatjuk csak meg, hogy 
mily irányban kell a müizlés fejlesztésére, a szakok- 
tatás hézagainak pótlására, ujabb ipari eljárások meg- 
honositására, uj segédeszközök és szakismeretek ter- 
jesztésére az érdekelt körökben hatni, s végül minő 
közgazdasági tevékenység fejtendő ki bizonyos terme- 
lési és ipari ágak fejlesztése érdekében. 

A világkiállitások megadták az eszmét az ország- 
kiállitások előnyeire és czelszerüségére, viszont az or- 
szágos kiállitások ezen eszmét fejlesztve, a vidéki ki- 
állitásokra vezettek. Az illető vidék gazdasági életének 
fellenditésére, a helyi forgalom emelésére ily vicinális 
kiállitások nagyon alkalmasak. Ennek tulajdonithatjuk 
azt, hogy e gyakorlati gazdasági kiállitások, iparos se- 
gédek és tanonczok munkájából rendezett szakkiállitá- 
sok folyvást terjednek és kellő sikerrel végződnek. 

A petrozsényi és járási ipartostület rövid pár évi 
fennállása alatt több izben adta tanujelét életképes- 
ségének. Az együvétartozás az együttmüködés az ipa- 
rososztály erősbödését, fejlődését és versenyképességét 
nagyban elősegitette. A közönség osztatlan rokonszenve 
kiséri ez ujabb és nagyobbszabásu vállalkozásában a ..... 

a 

Hitvány, közönséges fajzattá váltatok. A forrada- 
lom óta nem lehet ráismerni a világra. Szórjátok min- 
denfelé a nagy szavakat; hisztek az egyenlőségben s 
az örökkétartó szerelemben. A férfiak verseket farag- 
nak számatokra, melyekben elmondtak, hogy meghalnak 
értetek. Az én időmben másért csinálták a verseket, 
azért, hogy ujabb meg ujabb szerelemre tanitsanak. Az 
uj szerelem felejtette a régit, vagy az is megtörtént, 
hogy megtartottuk mind a kettőt, 

A lány elhalványulva dadogta: 

Igy hát az akkori asszonyoknak nem volt becsülete. 
Az öreg asszony felugrott. 

Nem volt becsülete! Miért ? Azért, mert szerettek, 
mert a szerelmet be merték vallani, sőt dicsekedni 
mertek vele! Tudd meg, lányom, közülünk, ha egynek 
nem lett volna imádója, ezt az egyet az egész világ 

kinevette volna. Ti pedig azt hiszitek, hogy férjetek 
egész élén át csak titeket szeret. Mintha az lehető 
volna. Én mondom azt neked. hogy a házasságra a 
társadalom érdekéből szükség van, azonban a házasság 
nem természete nemünknek. A világon csak egy jó 
dolog van, a szerelem s ettől akarnak most megfosztani. 
Most ez a beszéd járja: „Csak egy férűt kell szeretni." 
Olyan beszéd ez, mintha azt mondanád, hogy egész 
életemben ne egyem mást csak pulykahust. Hidd meg 
pedig, hogy az a férfi, a ki igy beszél, egyre-másra 
váltogatja szeretteit. Követi ösztönét, mely a nők felé, 
valamennyi felé ösztönzi, miut a hogy a lepke vala- 
mennyi virig fölé röpked. S akkor én menjek ki az 

PETROZSEN 

midőn a kedvező alkalmat megragadva szerény keret- 
ben bár, de teljes odaadással, ügyszeretettel és ügy- 
buzgalommal igyekszik a hunyadmegyei gazdasági egylet 
és iparosztály belevonásával ez év öszén kiállitását 
megtartani. Ugyanekkor tartja a bányászati és kohászati 
egylet országos congressusát Tetrossényben mely alka- 
lommal az ország minden vidékéről ideérkező congres- 

sistáknak a par excellence munkaembereknek be fog 
mutattani, hogy az emberi szorgalom és munkásság 
minő culturát volt képes teremteni, minő gazdasági e- 
redményeket tudott elérni 1-2 évtized alatt. A bányá- 
szat és faipar ily rövid idő alatt oly rohamosan fejlő- 
dőtt, hogy nemcsak az országban hanem a külföldőn 
is ismertté sőt versenyképessé vált. E nagy iparágak 

mellett szerény keretben a kisipar is fokozatosan erős- 
bödőtt, gyarapodott s oly niveaura emelkedett, hogy 
készitményei kiállják a versenyt országunk fejlettebb 
ipari góczpontjain létesitett iparkészitményeivel. 

Vérmes reményeket nem táplálnak iparosaink e 
kiállitás felöl; uj, távoli piaczok meghoditására nem tö- 
rekszenek nagy anyagi előnyöket maguknak nem bizto- 
sithatnak; csupán tanujelét kivánják adni szorgalmuknak 
munkásságuknak; a videk lakosságának közérdeklő- 
dését akarják csupaán felkölteni, hazafias érzelmükről 
a közönséget meggyöződtetni. Ezen helyi kiállitásuk 
által ébreszteni és fejleszteni óhajtják közönségünkben 
a honi ipar iránti érdeheltséget, elősegiteni a honi ipar 
pártolását, a mely sajnos még mindig inkább hangzatos 
frázisokkal mint tettekkel documentáltatik a nagykö 
zönség által. Csak mindkét részről való igyekezet ve- 
zethet a kellő sikerhez. A termelőnek, az iparosnak 
szorgalomra, erős szivós munkálkodásra; a fogyasztónak 
a hazai ipar meltányos birálatára, a honi gyártmányok 
iránti kivánalmak nem felcsigázására, hanem reducálására 
kell törekednie, a mely megteremti a teljes közeledést 
a termelő és fogyasztó közt. Csakis ily formán érhetjük 
el azt, hogy az évszázados mulasztásokat evtizedek alatt 
helyrehozzuk, kis ily formán érhetjük el, hogy ipar- 
czikkeink a külföldivel minden vonalon és minden tekin- 
tetben a versenyt felvehetik. 
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Váradi Vilmos. 

KÜLÖNFÉLÉEK. 
Közgyülés. 

20 án tartotta tavaszi rendes közgyűlését. 

1. Az előző közgyűlésekben hozott határózatok 
mikénti végrehajtását egyhangulag tudomásul vette. 

2. Az 1902 évi zárszámodásokra vonatkozólag, ma- 
gáévá tette a számvizsgáló-bizottság jelentését s azzal 
kapcsolatosan kivánja a beterjesztést. Ha a nyilvánitott 
ohajtások valamely formában végrehajtatni rendeltetnek. 
a község költségvetése egy pár ezerkoronával kedvezőbb 
képet fog mutatni: 

3. A községi közmunka váltságdiját ez évre úgy 

e meg, hogy egy igás napszám után hat (6) 
= 

utczára, kezemben vitriolos üveggel s öntsem szembe 
azt a szegény lányt, ki hallgatott ösztöne sugallatára ! 

Nem a férjemen áltam bosszut, hanem azon a szegény 
lányon, kit az szerelemre teremtett. S ez a ti 
mostani urhatnám, paraszt társadalmatok felment sőt 

megtapsol a vitriolért. Én mondom ezt nektek, 
hogy ez gyalázatosság. Inkább meghalok semhogy azt 
lássam, hogy a galantéria kiveszett s hogy az asszo- 
nyok nem tudnak többé szeretni. Most is mindent tul- 

isten 

még 

komolyan vesztek. Azoknak a figuráknak a bosszuja 

kik szeretőiket megölik a szánalom könnyeit csalja ne- 

hány paraszt szemébe, kik eljöttek, hogy bünöst lás- 

sanak. Ennyiből áll egész bölcsességtek. Az asszonyok 

rálődöznek a férfiakra s még panaszkodnak, hogy az 

udvarias ág kipusztul. 

A fiatal leány két meleg keze közé vette nagy- 

anyja redős hideg kezeit s azt mondta neki: 

Nagyanyám, kérlek, ne folytasd. 

Aztán pedig térdreborult, azt kérte istentől, hogy 

öntsön bele egy, örök szerelmet olyant a minőrőól a 

mostani poéták ábrándoznak. A nagyanya pedig hom- 

lokon csokolta unokáját, révedező emléke pedig azon 

a szép kórszakon járt, mikor a filozófok is szerelmesek 
voltak. Majd igy szolt un kájához: 

szontalanságokban hiszel, 
nagyon szerencsétlen leszel 

sikém, ha te ezekben a ha- 

meglásd, hogy nagyon, de 

Vigyázz magadna, 

uy. 

Petrozsény képviselőtestülete f. hó 

korona, egy kézi napszám után 1.60 korona fizetend 
egyuttel a régibb tartozások szigoru felhajtását rendelt, 

4. Nem levén ez időszerint a községnek első jeg 
zője kérte az előljáróság, hogy a felszaporodott munka 
végzésére, a jegyző választásig két dijnok alkalm 
tasség a jegyzői fizetés terhére. A közgyűlés ezen 
dokolással, hogy a községnél alkalmazott munkaer 
számának megfelelő apparatussal egy időben az egé 
vármegyet lehetett kormányozni; a dijnokok alkalma 
zasát megtagadta. 

5. Az eddig oly dicséretesen müködött önkéntes 
tüzoltóegylet beadván a kulcsot, a vátmegye elrendelte 
a kötelező tüzoltóság felállitását. A közgyülés az ös 
irást melyszerint minden 20 és 40 év között levő 
férfi köteles tüzoltói teendőket végezni, tudomásul vette, 
annak ügyrendi szabályzatát jóváhagyta. 

6. Kérte a belépő állomás Szurdukba helyezés 
s ennek megtörténtéig a petrozsényi állatorvosnak Szu 
dukba rendelését a baromfiaknak heti kétszeri meg- 
vizsgálására. Ezeken kivül még több rendbeli hatto 
zatott is hozott. 

- Esküvő. Kurjatkó Rezső m. kir. államvasu 
hivatalnok, tartaléekos hadnagy pünkösd harmadnapján 
d. u. 1/25 órakor esküszik örök hüséget a petrozsényi 
ev. ref. templomban Feke Arankának Fekete József 
áll. tanitó és neje Sándor Berta leányának. 

Esküvő. Horváth Vilmos magyar államvasuti 
mérnök és tartalékos hadnagy f. évi május hó 1-é , 
pünkösd másod napján vezeti oltár elé a jolsvai róm. 
kath. templomban Tvrszki Ágoston kedves és szeretetre 
méltó leányát Miczit. 

A zsilvölgyi első lövész- és sportegylet Petro- 
zsényben f. hó 21-én megalakult. A gyűlést este 7 óra 
kor a Wagner szállóban Buda Lajos, ennek a nemes és 
üdvös eszmének megpenditője nyitotta meg. Részletesen 
leirván az egyesület czélját, különösen hangsulyozta, 
hogy annak tagjai testet edzeni és szorakozni jönnek 
össze s igy tagja lehet annak felekezeti, nemzetiségi é. 
rangkülömbség nélkül minden jómagaviseletü és tiszte 
séges lakos. Lelkesen megéljenezték. F. hó 25-én este 
7 órakor ugyancsak a Wagner szalló nagytermében tár 
gyalni fogják alapszabályaikat. A tisztikart a következő 
leg alakitották meg: Elnök: Buda Károly; igazgató 
Kántner János és Buda Lajos; titkár: Varjassy Istvá 
jegyző: Fekete József; gazda: Krausz József, Kubat 
Béla és Fodor István; pénztárnok: Kohn Samu. Vá 
lasztmányi tagok: I. Marok Mór, Joanovits János, Grosz 
Herman, Nikolájevits Plátoó, Papp Sándor. II. Váradi 
Vilmos, Györke Ferencz, Vassi János, Fischer Lipót 
Kohn Rezső. Póttagok: Weisz Ignácz, Weisz Samu, 
Roth Frigyes és Jaschek Ferencz. Szemere Mikló 
országgyülési képviselőt, ki az egész országban az ilyen 
sportegyesületeknek lelkes istápolója Fischer Lipot 
inditványára diszelnökke választották s elnököt meg 
bizták, hogy erről illetőt táviratilag értesitse. 

luniális. Szivesen és érdeklődéssel kisérjük 
mint minden közhasznu intézményünk, ugy járásunk 
iparos ifjuságának is törekvését eés tisztességes maga- 
tartását. Ez az első mulatságuk, melyet Joánovics J. 
nos elnöklete alatt önállóan rendeznek, miért is meg 
hivójukat szóról-szóra közöljük. A petrozsényi és járási 
Ipartestület kötelékébe tartozó iparos ifjuság az ipa 
testület könyvtára javára 1908 évi junius hó 1-én d. u. 
4 órakor Petrozsényben a Wagner szálloda összes 
helyiségeiben Confetti csatával és világpostaval egybe- 
kötött Juniálist rendez, melyre t. czimet és b. családját 
tisztelettel meghivja a rendezőség. Belépti-dij: Személy- 
egy 1.60. Családjegy 3 kor. Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Kivánatra 
meghivó előmutatandó. A világpostán legtöbb képes 
lapot nyerő hölgynek a rendezőség diszes emléktárgyat 
nyujt át. Kedvezőtlen idő esetén a teremben. Ren 

zőség: Elnök Joanovits János ipartestületi elnök. Krausz 

József, Jáger Ferencz r. b. pénztárnokok. Balogh Fe- 
rencz, Csabi Gábor, Éder Rezső, Györösi Jenő r. 

ellenőrök. Hauser Sándor r. b. jegyző. Kluger F 

főrendező. Grosz Gyula tánczrendező. Görbe Sán 
Matusz István postások. Rendezők: Albin Péter, Bar 
Jjános, Bukri István, Czabán István, Dán János, D 
Mihály, Farkas János, Horváth Jenő, Jaschek 
Kleits Péter, Kohl KRudolt, Lupsa János, Mátl 
Maldaker István, Nagy Ferencz, Nagy Józse 
Ferencz, Vas Áron, Vincze József és Zárda Márt 

A háztulajdonosok érdekében adjuk 
kiállitás rendezőbizottságának felhi ását, hogy mindazon 
ház vagy lakástulajdonosok, kik a rtama : 
illó bér mellett lakást bocsáthatnak rendelkezésre 
az ipartestület hivatalos helyiség ében minél el 
jelenteni ne mulasszák el



PETROZSÉNY és VIDEKE. Vasárnap, 1903. május 24. 

Kimutatás az 1903. május 22-ig jegyzett gym- 

iumi alapitványokról. Andreics János 1 drb. 250 kor. 
nrich Viktor 1 drb. 250 kor., Dr. Schulek Jenő 1 d. 

kor., Schreiner József 1 drb. 250 kor., Dr. Rosen- 
rg Ignácz 1 drb. 250 kor,, Marek Mór 1 d. 250 kor., 

lein Henrieh 1 drb. 250 kor. Kohn Lázár 1 drb. 250 
Or,, Éder Ottó 1 drb. 250 kor., Erdélyi Mihály 1 drb. 

50 kor., Friedmann Bernát 1 árb, 250 kor., Grausam 
ly 1 drb. 250 kor., Fitz Mátyás 1 drb. 250 kor., 
al Joachim 1 drb. 250 kor., Kohn Samu 1 d. 250 

or., Győrke Feri 1 d. 250 kor., Herman Adolf 1 d. 250 

r., Wagner Gyula 1 drb. 250 kor., Weisz Testvérek 

I drb. 250 kor., Herz Arnold 1 drb. 250 kor., Papp 
Sándor 1 drb. 250 kor., Szüszer Mihály 1 drb. 350 kor. 

Stern Adolf 1 drb. 250 kor,, Pick Samu 1 d. 250 kor, 

VMWagner Ferencz vendéglős ! d. 250 kor.. Junger Samu 
rb. 250 kor., Braun Albert 1 drb. 250 kor., Schaáffer 

ly 1 db. 250 kor., Váradi Vilmor 1 drb. 250 kor. 

Figuli Antal 1 drb. 250., Janza Vazul 1 drb. 250 kor. 

nger Simon 1 d. 250 kor.. Gross Herman 1 d. 250 kor 

Berger Adolf 1 d. 250 kor., Ullmann Lipót 1 d. 250 kor. 

Sternberg Bertalan 1 d. 250 kor., Bernát 1 drb 

250 kor., Klein Lipót 1 d. 250 kor., Weisz Józser 

1 d. 250 kor., Weisz Ignácz 1 d. 250 Ponory Sán- 

dor Budapest 1 drb 250 kor, Jónap Bertalan Banicza, 

I d. 250 kor., Vassi János Petrilla 2 drb. 500 kor. 

Berkovics Dávid Petrilla 1 d. 250 kor, Kailing Mihály 
Petrilla 1 d. 250 kor., Krausz Sándor Vulkán 1 d. 250 

Lóőwy Herman Vulkán 1 d. 250 kor., Salamon Ignácz 
Vulkán 1 d. 250 kor., Salgó-Tarjáni Kőszénb. R. T. 5 

drb 1250 kor., Bányaigazgatósági mérnöki kar 1 d. 250 

kor., Bányaigazgatósági altisztikar 1 d. 250 kor., Máv. 

Tisztikar Petrozsény 1 d. 250 kor., Máv. Altisztikar Pet- 

rozsény 123 kor. 40 fillér. Róm. kath. egyházközség 

Petrozsény 1 d. 250 kor., Ág. evg. egyházközség Pet- 

rozsény 1 d. 250 kor., Gör. kath. egyházközség Peiro- 
zsény 1 d. 250 kor., Gör. kel. egyházközség Petrozsény 

1d. 250 kor., Izraelita egyházközség Petrozsény 1 d. 
250 kor., Helv. hitv. egyházközség Petrozsény 1 d. 250 

kor., Petrózsényi és Járási Ipartestület 1 d. 250 kor., 

Petrozsényi Casino 2 d. 500 kor, Petrozsény Takarék- 

pénztár R. T. 1 d. 250 kor, Petrozsény község 10 d. 

2500 kor., Petrilla község 5 d. 1250 kor., Banicza köz- 

d. 500 kor., Merisor község 2 d. 500 kor, Kriz 
ia község 2 d. 500 kor., Vulkán község 2 drb. 500 

kor., Lupény község 1 d. 250 kor., Livazény község 
2 d 500 kor., Segelstein Náthán Vulkán 1 d. 250 kor., 
Salgótarjáni Társláda 1 d. 250 kor., Molnár Ottó Csimpa 

Id. 250 kor., Bauer J. Csimpa 1 d. 250 kor., Polla- 
csek és seheibet czég 2 d. 500 kor. Tehát eddig 

összesen tett: 74 alapitó 99 drb 250 koronás alapit- 
ványt 24750 kor. értékben. Ehhez járul a Máv. Altiszti- 

kar 123.40 koronás alapitványa (mely valószinüleg szin- 

tén ki fog egészittetni) 123.40 kor. Összesen 24873.40 

kor. A gyüjtés azonban még nincs befejezve. 

Gymn. bizottsag. 

AA kereskedüsegédek a vasárnapi munkaszünet 
érdekében megkezdett mozgalmukat igyekeznek minél 

nagyobb arányban kíterjeszteni s minél inkább beiga- 

zolni, hogy kérésük indokolt. A társadalomnak különben 

iinden rétege meleg érdeklődéssel kiséri gyülekezései- 

ket. A kibocsátott aláirási ivet, melyben arról van szó, 

ogy a mely üzlettulajdonos azt névaláirásával ellátja, 
fizetéses vasárnapokat kivéve, vasárnap déli 12 órakor 
öteles zárni két kereskedőt kivéve mind aláirták. A két 

kereskedőnek nevét jelenleg azért nem hozzuk nyilvá- 

nosságra, mert biztosra vesszük, hogy meggondolják a 

dolgot s a többség véleményének nem fognak hátat for- 

ni, hanem méltányolni fogják a minden nap kora 

eggeltől késő estig talpon álló alkalmazottak szerény 

ését. 

Haláleset. Megrenditő gyászeset érte Meskó 
ukács tekintélyes és köztiszteletben álló kereskedő és 

okost, valamint hozzátartozóit; gyöngéden szerető 

a család koronája f. hó 19-én szivszélhüdés kö- 

etkeztében elhunyt. A bánatos férj és a család tagjai 

tkező gyászjelentésben adták hirül a felejthetet- 

anya, nagyanya és rokon elvesztését: Alól- 

ottak megrendült kebellel, mély fájdalommal tudatják, 
gy a hű hitves, gyöngéden szerető édes anya, és 

pa, szerető testvér, önzetlen rokon Meskó Lukácsné 

. Szilvássy Róza életének 55-ik évében f. hó 19-én 

e 1/210 órakor, szivszelhüdés folytán jobblétre szen- 
Hült tetemei f. hó 21-én d. e. 10 órakor fog- 

, beszentelés után, Hátszegre szállittatni s a 

yház szertartása szerint, z ottani közös 

k nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő 

szt. miseáldozat f. hó 22-én d. e. 10 őrakor fog az 
egek Urának, a hátszegi róm. kath. templomban, be- 

. . - 
mutattatni. Siri álma legyen csendes, zavartalan! Puj, 

1903 május hó 20- án. Meskó Lukács mint bánatos férj, 

Mesko Antal és neje Máthé Klára. Meskó Emma és 

férje Kovács Bálint. Meskó Irma mint gyermekek illetve 

vő és meny. Kovács Irma, Meskó Ibolyka és Meskó 

Zoltán mint unokák. Özv. Szilvássy Miklósne szül.: 

Bisztrai Ámália mint mostoha anya. Szilvássy Berta fér- 

jezett Itul Istvánné Szivássy Anna - Özv. Demcsisor 

Péterné Szilvássy Mária.: Borza Gáborné mint édes 

testvérek, illetve sógorok. Szilvássy Niza férj.: Bökös 

Árpádné Szilvássy József. Szilvássy Miklós mint mos- 

toha testvérek illetve sógor. 

- Adományok népoktatási czélokra. Hunyadvár- 
megye kir. tanfelügyelője vallás és közoktatásügyi mi- 

niszteri meghagyás folytán az 1902-03 tanévben a kő- 
vetkező egyéneknek és testületeknek nyilvánitott köszö- 

netet népoktatási czélokra juttatott, külön - külön 200 
koronát ki nem tevő adományokért: A mkir. államvasu- 

tak fogyasztási szövetkezete Budapesten székelő igaz- 

gatóságának 160 kor. adományért. Nagypestény - vi- 

déki hitelszövetkezet 30 kor. - Szászvárosi áll. el. és 

polg. leányiskola tanitótestülete 175 kor. 79 fillér (mu- 
latság jövedelme.) - Menhing Frigyes Brád 120 kor. 

Muszári bányatársaság igazgatosága Brád 120 kor. ér- 

tékü ruhanemű. - Állami iskola gondnoksága Zám 44 

kor. ugyanaz 9 kor. (Gyüjtés) Spitz József Zám 10 kor. 

értékü gyümölcs. - Kormos Adolf Zám 20 kor. (mu- 

latság jövedelme) Magyar általános hitelbank. Budapest. 

100 kor. - Fegyintézeti czipőgyár Nagyenyed 100 kor. 

Kokszgyár igazgatósága. Lupeny 100 kor. - Petro- 
zsény livazeny-lupenyi helyiérdekű vasut igazgatósága 

50 kor. - Andrényi Károly és fia Arad 50 kor. Som- 

mer és Klinger Budapest 50 kor. Holczer Ede. Temes- 

vár 50 kor. - Moskovics F. és társa. Nagyvárad. Czi- 
pök 100 kor. értékben. - Muguet Kolos. Lupény 32 
kor. - 09 fill. - Polgári olvasókör Petrozsény. 100 
kor. (mulatság jövedelme). - Braun Klára és Fekete 

Aranka Petrozsény. 188 kor. (Gyüjtés). Rosenthal Manó 
és Spitzer Sándor Petrozsény 39 kor. (Gyüjtés.). Marek 

Mór Petrozsény 50 kor. - Áll. iskola Gondnoksága 
Petrozsény 120 kor. - 80 fill. - Gáspár lózsefné Al- 
gyogy 30 kor. (mulatság jövedelme). - Áll. iskola 
Gondnoksága Puj. 55 kor. 40 fill. - 

gyári társpénztár. Vajdahunyad 100 kor. 
- Villámcsapás. Mintha végitélet napja 

volna lenni oly borzasztó zivatar vonult végig 
Zsily menten f. hó 17-én éjjel. Petrillán Krecsun 

házába lecsapott a villám s jóllehet 

eső a melléképületek is leégtek. 

- Egy csavargó garázdálkodása. Valami Nyag F 
nevü csavargó ácsmunkás, ki megjegyzendő már ket 

hónapja lézeng Petrozsényben munkanélkül és mégis 
fentartja magát sőt még pálinkára is jut, május hó 

22-én többet öntött fel a kellőnél a garatra. Részeg 

állapotban d. u. 4 órakor bement a Braun-féle keres- 
kedésbe valamit vásárolni, a hol egy védtelen cseléd- 

leányban felismervén egykori hütlenné vált kedvesét, 

rárohant s elkezdte irgalmatlanul kontyolni. Egy keres- 

kedő segéd kimentette ugyan kezei közül a nőt s a 

dühöngőt kilökte az utczára, de ekkor meg haragja a 

segéd és a kereskedés ellen fordult; egy felkapott ha- 
talmas kövel bezuzta az ablakokat. A rendőrség lefogta. 
A csavargónak a nagyközség sötét börtönében most 

csak az fáj, hogy cselekedetével többi társainak is ártott 

és rémes álmai nem alaptalanok, mert erélyes előljá- 
róságunk szigoru ráziát rendelt el; egy pár nap alatt 

Petrozsényben nem lesz munkanélküli csavargó. 

- Az illatok hatása. Tudva levő dolog, hogy év- 
századokkal ez előtt az ilatszereket nem luxus czikk 
gyanánt használták, hanem bizonyos gyogyhatást tulaj- 
donitottak azoknak. Ennek a theoriának most ismét 
vannak hivei. Plinius 85 gyógy-szert emlit, melyeket az 
illatos rutából készitettek, 41-et mentából, 32-féle bal- 
zsamot rózsából, 21-et liliomból és 17-et ibolyából. Egy 
angol orvos foglalkozik most ismét a dologgal s ajánlja, 
hogy az illatszereket egészségi állapotunknak megfe- 
lelően válasszuk meg. Az illető a különféle illatszerek- 
nek a következő hatásokat tulajdonitja: a tiszta ibolya- 
illat hasznos idegesség ellen. De csak az ibolyából 
előállitott párfum, nem pedig a vegyi uton készült. A 
komplikált illatszerek egyáltalában ártalmasak a finom 
idegzetü egyéneknek. A naranc illat üditő hatásu. 
A levendula a kifáradt, gyönge emberekre 
üditő hatást. A tiszta jásmin illat eloszlatja az álmossá- 
got, mig a rózsa a képzelő tehetségre és munkakedvre 

hat előnyösen. A pacsuli, mosc mbra, vaniglia, és 

ezek összetételei izgatják az idege 

(Gyüjtés). Vas- 

akart 

a két 

János 

permetezett az 

mort idéznek elő, de utó- hatásukban károsak. 

gyakoról 

Petrozsény. 

Dunátáól, Marostól keletre 

Erdély bérczeinek, van egy szük kis völgye, 

Hunyadvármegyének, délkeleti részén, - 

Hol a Zsil folyocska csörgedezik büszkén. 

Tiszátol, 

Ott, a hol e folyó egyet, kanyarodik, 

S irányt változtatva, gyorsan fóvább ömlil; 

Áll egy bányatelep: Petrozsény a nevel 

Sok ezer munkásnak, éltető emlője. 

Sokan vannak, s mondják, harmincz esztendővel, 

Ezelőtt, mig bányáse, ide nem ért volt el; 

Farkasok és medvék, tanyáztak a helyén, 

Hol ma palotáid: állanak Petrozsény! 

19 a bányász aczél, szorgalmas vasheze, 

És a magyar ipar, fejlödő szelleme; 

Bástyáin, ma te is, tanuságot teszel, 

Mért küzdött, oly sokat, sok, nagy magyar ember 

Hát, - ha még megnészük, hogy kik a lakóid, 

Hány-féle nemzetet, ápolnak emlőid ; 

És hogy ez mind testvér, egyenlő és szabad, 

És hogy ezeknél ma, csak egy virág fakad : 

Érted, élni halni és dolgozni házam! 

Pelrozsény ma gyöngy vagy, történelmünl 

Fekete gyémántod: élni fog örökre! 

Nagy magyarország még, büszke lesz nevedre. 
Ujváry Imre. 

lapján 

Szapadban. 

Üres, unott, fojtó falak, 

Be jó is, hogy elhagytalak. 

E 2ord csendii bérczhajlásban, 

Sziv-nyugalom, ujjulás van. 

Erdőségek, szabadbérczek, 

Örök felség, szent természet ! 

I dús lombú hűs sátorban 

Járok, mint egy nagy templomban. 
Lehajtott bent a gond földig: 

Lelkem itt fölemelődik ; 

Szivem bármily telt panaszszal: 

E szép magány fölmagasztal. 

Kalapomat leemelve, 
Omlik rám az ég kegyelme; 

Az ős lég sziüz áradatja, 
Homlokomat simogatja, 

S tüz terhéből bús fejemnelk 

Dicssugarak fejledeznek. 

Lábatoknál fenyőszálalk, 

Gondolatim égre szállnalk, 

Csodálatos méltóság van 
E merengő komor fákban, 

Lelkem rajtok föl-fölebb kel, 

S összeér a végtelennel. 

s szentegyház, örök oltár ! 

Voltál s vagy ki megváltottál. 

Térden, sirva hullok arra, 

A rejtelmes égi karra, 

Ki, ha tép, tör, sujtól, szakgat: 

Boldogan be is takargat. 
Kovács. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 

Mindennemü selyemhimzést ugymint fehér é 
szines szövetre, valamint bármily más himzést 
legánomabb kivitelben : monogrammokat stb. a le 

jutányo árak és felelősség mellett állalo 

ket s kellemes má- 
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Both János Petrozsény. 

Temetkezési vállalat Petrozsényben. 
Midőn nagymérvü anyagi áldozatok árán 

létesitettem az uj temetkezési vállalatot s be- 
rendeztem ugy, hogy elvállalhattam és elvállal- 
hatok ma is temetéseket a legegyszerübbtől a 
legdiszesebb kivitelig, - czélom az volt, hogy 
megszüntessem azt a szörnyü drágaságot a 
melyet éreztettek nem egyszer - felhasználva 
az ilyen szomoru alkalmat - agyászoló csa- 
ládokkal. 

Isten ovjon mindenkit csapástól, de ha 
már a kérlelhetetlen végzet sujtott, miért ne for- 
dulnánk ahoz a temetkezesi vállalathoz a mely a 
legmagasabb kivánalmaknak is képes megfe- 
lelni és mégis a legolcsóbb. 

Éppen ezért ujolag berendeztem üzlete- 
met s állandóan készletben tartok: minden- 
féle egyszerü és. finom ércz- és fakoporsókat, 
továbbá finom nickikoporsókat, szemfedeleket, 
koszorukat, szallagokat stb. elvállalok minden- 
féle temetéseket, ravatalokat világitással együtt 
ugy helyben mint vidéken is és pedig a leg- 
egyszerübbtől a legdiszesebb kivitelig a legju- 
tányosabb árakban. - Gyermekkoporsók 2 ko- 
ronától feljebb, melyhez fejfakeresztet teljesen 
ingyen adok, nagynak 1 öl nagyságban ő ko- 
ronától feljebb 200 koronnig; egy temetéshez 
szükséges kellékek, u. m. koporsó, szemfedél 
párna, lepedő, gyermeknek 6 koronától feljebb, 
nagynak 12 koronától feljebb. Márványszinü 
gyekmekkoporsók 2 kóronától, nagykoporsók 6 
koronatól feljebb kereszttel vagy fejfával együtt. 
A gyászeset megtörténte után nyert bármi ér- 
tesitésre - vidékre is - a legrövidebb idő 
alatt tiszteletemet megteszem, a rendelvényt 
átveszem és gondoskodom annak gyors és pon- 
tos kiviteléről. 

Mély tisztelettel maradok : 

Both János. 
Petrozsény, a kórház mellett. 
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Sürgönyczim: Both Janos Petrozseny 

Verlangen Sie 
gratis und franco 

meinen illustrirten Preiscatalog m. 
über 500 Ubbildungen vom 

Uhren, Gold-, Sieber-, u. Musik- 
Waren 

HANNS KONRAD 
Uhrenfabrik und Exporthaus 

BRUX Nr. 881 (Böhmen). 

Eladó hintó. 
Egy teljesen uj s probaképpen 

is csak háromszor használt elegáns 
uri hintó négyes fogatra is beren- 
dezve eladó. 

Hol, megmondja e lap kiadóhivatala. 
.......... 

A kaláni fűrdő megnyitása. 
A nagy hirnévnek örvendő, kitünő gyógyha- 

tásu kaláni melegvizü kéncs gyógyfürdőt bérbe 
vettem, s berendeztem és rendbe hoztam a leg- 
magasabb és legkényesebb kivánalmaknak meg- 
felelően. 

Midőn a nagyérdemü közönségnek becses 

évi május hó 17-én megnyitottam, egyben jelezni 
kivánom, hogy a fürdőidény alatt minden időben, 
a legméltányosabb árak mellett, valamint a leg- 
pontosabb kiszolgálattal egészséges, tiszta, jó ita- 
lokkal és kellemes jóizü ételekkel állok rendel- 

kezésre. - A fürdővel szemben minden személy- 
vonat részére rendes megállóhely 

Kiváló tisztelettel : 

Kolovrát Ferenecz, 
fürdő-bérlő. 

429 szám. 

1903 vhtói. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

tz. 102. Sa értelmében, ezennel közhirré teszi, 
hogy a bécsi cs. és kir. belvárosi kir. járásbiróság 
1908 729/2 számu végzése következtében Dr. 
Mars Löewy ügyvéd által képviselt Hirsch Jakob 
bécsi lakos javára Wagner Gyula petrozsnyi 

lakos ellen 91 K.s jár. erejéig 1903. évi február 
hó -ikén foganatositott kielégitési végrehajtás 

k ra becsült következő 
ingóságok u. m.: különfele szobabutorok nyil- 
vános árverésen eladatnak. 

utján le foglalt és 634 

Mely árverésnek a puji kir. járásbiróság 

1903 V210/2 

91 kor. tökekövetelés 

évi számu végzése folytán 

ennek 1902 évi junius 

kamatai, 1/30/0 váltó 
dij és eddig összesen 50 kor. 58 fillérben biróilag 
már megállapitott költségek erejéig végrehajtást 
szenvedett Wagner Gyula vendéglős lakásán 
leendő eszközlésére 1903 évi május hó 27.-ik 
napjának d. u 4 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 

hó 5 napjától járó 50/0 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 
évi LX. t.-cez. 107. és 108. §-a értelmében kész- 

pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becs- 
áron alul is elfognak adatni. 
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Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták s azokra kielé- 
gitésijogot nyertek volna, jelen árverés az 1881 
évi LX. t-cz. 120. s. 
elrendeltetik. 

Kelt Pujon, 1908 évi május hó 4-én. 

Br. Bánffy Albert, 
kir. bir. végrehajtó. 

értelmében ezek javára is 

eeseeme e
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KÖNYVKÖTÉSZETEMET 
az igényeknek megfelelően akként 
rendeztem be, hogy minden ezen 

szakmába vágó megbizatást a lec- 

pontosabban, legjutányosabban és a leg- 

meszszebb menő kivánalmaknak 

megfelelően teljesiteni képes va- 
gyok. A legegyszerübb- és leg- 

diszesebb könyvkötészeti munká- 

latokat, szalagfelirat, aranyozáso- 

kat s e nemü diszmunkálatokat 

teljesitem s a n. é. közönség pártolását 
tisztelettel kérem : 
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Minden vevő jogositva van az árut (eredeti csomagolásban) az alant emlitett / 
a intézetben (Wien IX.) dijmentesen megvizsgáltatni. 

Az első Triesti Cognac párlati intézet (Destillerie.) CAMIS és STOCK 

BARCOLÁBAN TRIEST MELLETT ajánlja belföldi 

GYÓGY-COGNAC-ját 
E e 

z 

= 2 : . .. : : . E E 
= mely francia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógy- e 

szerész egyesület kisérleti állomása ellenőrzése alatt all. 

z. 
. 1/1 palack 5 korona 1/2 palack 2:60. 

/é 10 palack megrendelésénél 100/0 engedmény. elet 
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Ee 
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Petrozsényben kapható Klein Mór örökösei füszerkereskedésében. 

e 

Minden vevő jogositva van az árut (eredeti csemagolaásban) az alant emlitett 

intézetben (Wien IX.) dijmentesen megvizsgáltatni. 1 

tudomására juttatni szerencsém van, hogy folyó 

Petrozsé 

A TEMETKEZÉSI VÁLLALAT Petrozsényben 
raktáron tart dús választékban érez- és fakopor- 

sókat, továbbá finom nicklkoporsókat, sarkop- 

hágot, mindenféle szemfedeleket, érez, mü-, 

és élővirág koszorukat, szallagokat, viasz- és 

szurok fáklyákat. Fakoporsók 2 kortól kezdve 
feljebb, érczkoporsókat gyermekeknek 14 koro- 

nától feljebb. nagynak ! öl nagyságban 70 kor- 

tól feljebb 400 koronáig. Diszes öntöttvas sirke- 

resztet, sirkeritéseket ugyszintén márvány sir- 

gyászszal, hullák elszállitását és hozatalát, szó- 

emlékekett 
A TEMETKEZÉSI VALLALAT 

Petrozsényben 

elvállal kápolnák, termek, szobák bevonását 

Sárosy József 
Első Temetkezési Vállalat. 

eleállal mindenféle temetéseket z- vidéken is zzayés pedig a legegyszerübbtől a legdiszesebb kivitelig 

ny 

A gyászeset megtörténtével, a hozzátartozok 

bármi módon tett értesitésére - vidékre is 

a lehető legrövidebb idő alatt a vállalat meg- 

bizottja tiszteletét teendi a rendelmény átvétele 

végett és gondoskodik annak gyors és pontos 

kiviteléről. 

TEMETKEZÉSI VÁLLALAT 
Petrozsényben 

gyásekelmék és gyászfáltyolok nagyraktára. 

Gyászruhák hölgyek és urak számára 12 

óra alatt elkészittetnek. 

val minden a temetéshez szükségeltető kel- A legesekélyebb rendelménynél is gyors és pon 
lékekkel. tos kiszolgálás biztosittatik. 

Ssaürgönyczim: Első Temetkezési Vállalat Petrozsény. 

Ny Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 


